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Specializarea
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- a Il-a sestune de vard -

6 iunie - 12 iunie 2016

Data Ora DISCIPLINA Cadru didactic || Sala
[06.06.2016 || 8-9% || Echivalente in traducere (francezi) |v. Eiben (1. Minescu)| 327 |
[ 06.06.2016 || 10-12 || Traducerea textului literar (din engleza in roman) || . Percec || 223 |
[06.06.2016 |[ 11%°-13] Echivalente in traducere (rus3) I[ 7. sarbu || 327 |

06.06.2016 || 11°-13|| Metodologia traducerii din rusa in roman3 R. Sdrbu 327
| | | | I 327 |
[06.06.2016 || 11%°-13]| Echivalente in traducere (german3) || 6. kohn || 248 |
06.06.2016 || 13-14%°|| Trad. textelor argumentative, conversationale (din germ. in G. Kohn 248
romana)
[06.06.2016 |[14**-16|| Traducerea textului literar (din germand in romén3) I 6. konn || 248 |
| 06.06.2016 " 1610-18" Lb contemporand spaniold cu aplicare la traducere " R. Vilceanu " 307 |
[06.06.2016 |[ 16%°-18| Echivalente in traducere (spaniol3) I 0. van || 307 |
[ 06.06.2016 [[14%-16°|| Metodologia traducerii din spaniol3 in roman3 |[ 5. ciortea || 202 |
[07.06.2016 |[ 8-9% |[ Metodologia traducerii din francezi in roman |l 6. Lungu-Badea || 203 |
[07.06.2016 || 8-10 |[ Exprimare scris3 (englez3) |[ v. muresan Il 416 |
|07.06.2016 " 18-20 " Echivalente in traducere (englezd) " E. Filimon " 328 |
| 07.06.2016 " 9-11 " Trad. textelor argumentative, conversationale (din engl. in romand) " M. Poputa " 137 |
[07.06.2016 |[ 18-20 || Exprimare scrisi (spaniol3) |[ 7. Proteasa || 204 |
|07.06.2016 " 18-20 " Trad. textelor argumentative, conversationale (din sp. in romana) " T. Proteasa " 204 |
| 08.06.2016 " 8-9%° " Trad. textelor argumentative, conversationale (din fr. in romana) " N. Eiben " 204 |
[08.06.2016 [[9%°-11%|[ Exprimare scrisi (francez3) | v Eiben || 204 |
[08.06.2016 [[14°°-16?| Limba romana. Lingvistica textului aplicats la traducere | v obrocea || 203 |
|08.06.2016 " 13-15 " Trad. textelor argumentative, conversationale (din rusa in romana) " A. Ciocoiu " 137 |
|08.06.2016 " 13-15 " Exprimare scrisd (rusa) "A Ciocoiu " 137 |
[08.06.2016 [[9%°-11|[ Exprimare scris3 (german3) | A. vénescu || 248 |
[09.06.2016 [[14°°-16?| Limba contemporand germani cu aplicare la traducere Il x. Gaul || 248 |
[09.06.2016 |[ 8-9% | Metodologia traducerii din germani in romans |l . Lupsan || 248 |
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| 09.06.2016 " 9-11 " Lb contemporand francezad cu aplicare la traducere " M. Pitar " 137 |
[09.06.2016 || 9%-112|[ Limba contemporani russ cu aplicare la traducere [ M. Andrei || 203 |
| 09.06.2016 " 9-11 " Traducerea textului literar (din franceza in romana) " R. Tanc " 042A |
| 10.06.2016 " 10-12 " Metodologia traducerii din englezad in romana " L. Pungd " 223 |
| 10.06.2016 " 18-20 " Limba contemporana engleza cu aplicare la traducere " C. Gosa " 406 |
Decan, Secretar sef,
Conf. univ. dr. Dana Percec Ramona Mitiga
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